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Sibiiu, 26 Aprilie st. v.
Compatrioţii noştri maghiari s’au pus 

cu tot dinadinsul pe lucrul maghiarisării.
„Pe hasa dreptăţii (!) istorice (?) şi a 

dreptului codificat, precum şi în u r m a  
p o s e s i u n i i  f a p t i c e  a p u t e r i i “ s’au 
pus pe lucru, ca să devină „ f i e - c a r e  
c e t ă ţ e a n  al  U n g a r i e i  M a g h i a r  cu 
a c e e a ş i  l i b e r t a t e  şi cu  a c e l a ş i  p r i 
v i l e g i u .  . .“

Nu este vorba de cuvinte isvorite din 
vre-o premeditaţiune cu gând de a sus
pecta pe cineva. Nu poate fi vorba nici 
de vre-o preocupaţiune închipuită eşită din 
o îngrijire neîntemeiată. Am citat cuvin
tele unui organ al guvernului, prin care 
guvernul unguresc din fruntea ţerilor co
roanei unguresci vorbesce oficios. Am re
produs cuvintele guvernului unguresc, prin 
care spune celor cătră cari se adresează, 
întru cât Maghiari încă nu sunt: aveţi să 
fiţi Maghiari. Ba în „puterea dreptăţii is
torice“, maghiare de sigur, a „dreptului 
codificat,“ se înţelege de sine de Maghiari, 
precum şi f i i n d c ă  „ p u t e r e a  î n  f apt ă  
es t e  î n  m â n a  M a g h i a r i l o r , “ sűntem 
deja Maghiari. Suntem deja Maghiari, de- 
oare-ce apocalipticul oficios din Cluj al 
guvernului unguresc numai prin limba, în 
care o seamă de oameni se roagă lui Ddeu, 
vede ştirbită „idea unităţii“ statului un
guresc? sau de sigur a unităţii de rasă 
maghiară, idealul cel nou de stat plăsmuit 
de fantasia cea ferbinte a Maghiarilor.

Dar’ cine să se mai îndoească, căA X  
ghiarii pentru acest vis al lor sacrifîf^^R^' 
prin urmare şi pacea şi liniştea dintre ce
tăţenii statului şi declară răsboiu celorlalte 
naţionalităţi ?

Mai lămurit nu credem că poate ci
neva declara răsboiu de exterminaţiune na
ţionalităţilor, decât când declară organele 
oficioase, că sünt în posesiunea „puterii 
faptice“ şi pot exercita asupra popoarelor 
nemaghiare din ţerile coroanei unguresci, 
ce le va veni la socoteală spre a ajunge 
la mult dorita unitate de rasă, în fiitorul 
stat unitar maghiar, precum adecă Ma
ghiarii îşi închipuesc, că de aci încolo are 
să fie Ungaria.

Istoria se falsifică, pentru-ca să uite 
lumea, că naţionalităţile din ţerile ungu
resci n’au dat Ungariei numai apărători 
viteji, dar’ şi regenţii cei mai buni, pre
cum Românii pe Corviiti.

Legile câte s’au codificat de un timp 
încoace, sau ignorează naţionalităţile, sau 
le pun sarcini, prin care se îngreunează 
desvoltarea lor individuală în contul amal- 
gamisării şi în fine al asimilării în naţio
nalitatea maghiară.

Au simţit că aceste nu sünt de ajuns. 
Au luat societatea la rînd. Va să <jică, 
după diplomaţia maghiară, alteraţiunea 
să pătrundă în toate straturile poporaţiunii 
din Ungaria, pentru-ca, la urma urmelor, 
nemulţumirea să fie generală.

Căci, cu permisiunea domnilor Ma
ghiari, ori cât de uşurateci ni ’i-am pută 
închipui, tot nu pgtem presupune, că nu 
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vor simţi şi ei un fel de neplăcere, când 
se vor convinge, că procedura lor tot nu 
convine maiorităţii locuitorilor din ţeară. 
Pare că nu ne putem închipui oameni cu 
minte şi numai în parte, căror să le con
vină a ignora de tot maioritatea preva
lentă, fără de care, dacă fac socoteală, o 
fac cu totul zadarnică. Nedumerirea aceasta 
însă, vor judeca, baremi o parte, că îşi va 
avă şi ea consecuenţele sale.

Pănă una alta şi Maghiarii cei cu 
minte trebue să-’şi calce pe inimă şi să se 
supună curentului domnitor: că o naţio
nalitate mică, cum este cea maghiară, tre
bue să facă politică energică contra na
ţionalităţilor celorlalte. în  privinţa aceasta, 
guvernamentalii maghiari nu întrec pe cei 
din oposiţiune şi nici aceştia pe cei din- 
tâiu. în anul trecut ocupându-se „Egyet
értés“ cu cursurile de limba maghiară 
pentru învăţătorii dela scoalele elementare, 
spriginia pe guvernul, pe care într’altele 
îl combate cu atâta vehemenţă, cu cu
vintele: „Ori-ce guvern, care face politică 
energică şi hotăfîtă contra naţionalităţilor, 
m a g h i a r i s a r e a  scoalelor ar trebui să 
o considere de c h e m a r e a  sa p r i n 
c i p a l ă “.

Acum însă e vorba de societatea în
treagă nemaghiară şi nu numai de scoale.

! Reuniunea ascunsă sub mantaua 
„ c u l t u r i i “ a luat această sarcină fru
moasă asuprăşi şi dacă parele din Cluj 
nu ne vor înşela, începutul are a se face 
în comitatul Hunedoarei. Comitatul acesta 
prea-—e^îinpdpwat^^^JIomâni, deoare-ce 
toţi renegaţii la olaltă, (îimprenuă cu ele
mentele cele adevărate neromâne, nu fac 
a (jecea parte din poporaţiunea întreagă.

De altmintrenea domnii Maghiari nu 
trebue să fie atât de modeşti. începutul 
maghiarisării s’a făcut de mult. Direct 
şi indirect se pun acolo pedeci desvoltării 
intelectuale a locuitorilor nemaghiari, 
pentru-ca să se moaie şi să se pregătească 
pentru cultura maghiară. Acolo se fac 
scoale de stat cu limba maghiară, pentru- 
ca să nu înveţe nirne nimic şi învăţătorii 
să aibă timp de a umbla cu puşca la 
vénát.

Dar’ să nu păcătuim. în  Deva este 
o scoală reală de stat şi o preparandie 
(scoală normală), ai căror învăţători nu au 
făcut cel puţin sensaţiune cu vânatul.

Şcoala sau scoalele aceste însă, ori 
cât de excelente ar fi, nu sânt de folos 
pentru poporul din maioritatea acelui 
comitat. Sânt de tot puţini cei ce frecuen- 
tează şcoala şi câţi sânt, sânt mai mult im
portaţi din alte părţi ale ţerii. Comitatul, 
după trebuinţele locale, ar trebui să aibă 
în centrul seu un gimnasiu complet român, 
o scoală reală completă română şi în anu
mite localităţi scoale capitale şi în tot 
satul scoală elementară română.

Nici statul, nici societatea maghiară 
de lucruri de acestea nu vrea să scie. 
încât se poate, administratorii statului pa- 
ralisează scoalele române create şi în în
fiinţare, cu toate că aceste nu sânt create

şi nu se înfiinţează pe socoteala statului, 
ci pe socoteala pungilor private ale Ro
mânilor.

Greu le este Românilor a se lupta 
cu concurenţa „ p o s e s o r i l o r  p u t e r i i  

: h p t i c e “, însă o fac pcnţru a-’şi salva 
individualitatea naţională.

Salvarea aceasta, precum şi numai 
nisuinţa cătră dînsa, este însă „păcatul“ 
cel mare al nemaghiarilor şi în special 
al Românilor. în tr’aceasta, ni se pare, se 
caută sobolii spre a li se tăia capetele.

Vacjă-’şi visul cu ochii Maghiarii, dacă 
cred că aceasta e calea gloriei lor. Noi 
nu credem, că vor isbuti; credem însă şi 
le spunem de nou, că sânt pe calea cea 
mai rătăcită; că prin maghiarisare, precum 
s’au pornit, îşi taie ei înşişi creanga de 
sub picioare.

R evistă  politică .
S i b i i u ,  26 Aprilie st. v.

C a p i t u l a r e a  d - l u i  G l a d s t o n e  
se face cu o iuţeală nespusă. Lumsden,  
şeful comisiunii pentru regularea graniţei 
în Afghanistan a f os t  r e c h i ă m a t ;  
aceasta se poate cel puţin deduce din ur
mătoarea declarare nouă, pe carea a fă
cut-o dl G l a d s t o n e  în şedinţa de ieri a 
casei de jos: „în urma acelei liotărîri, ca 
asupra punctului principal în afacerea gră
unţei sö se întâmple o schimbare de idei 
în Londra, a intervenit o schimbare 
în ceea-ce privesce necesitatea trimiterii 
unui oficier la faţa locului. Noi am intrat 
în legături cu Lumsden şi e de dorit, ca 
a t â t  el, c â t  şi S t e p h e n  să vină numai 
decât la Londra“. — Acum sosesce din 
Londra o depeşă, în urma căreia L u ms d e n  

"însuşi să-' şi fr cerat _rcchiămarea după-ce 
a primit scire despre hotărâca .guvernului, 
de a se primi linia de limitare propusă 
de Le s s a r .  A s e m e n e a  se v o r  r e 
ch i ăm a S t e w a r t  şi alţi oficieri, cari 
au făcut parte din comisiunea de delimitare.

Consulul rus din Londra dl de 
S t a a l  a avut o conferenţă lungă cu 
G r a n v i l l e  asupragaraniţelor, pe cari ar 
avă Rusia să le dee cu privire la He r a t .  
Se (jice că G r a n v i l l e  a propus un 
tractat, prin care Rusia s’ar deobliga 
să renunţe la o înaintare mai departe şi 
să r e c u n o a s c ă  p r o t e c t o r a t u l  e n 
gl ez  a s u p r a  A f g h a n i s t a n u l  ui.

De p a c e  n i c i  nu  ma i  poa t e  fi 
vo r bă ,  cel mult se vor mai trăgăna încă 
câtva timp negociările, şi apoi va fi pace 
de pace. Chiar şi în cercurile diplomatice 
e x i s t ă  n e s i g u r a n ţ a  în ceea-ce pri- 
xesce m a n ţ i n e r e a  păc i i .  Pregătiri le 
de răsboiu se continuă, ear’ o telegramă 
din T i r p u 1 comunică, că locuitorii H e- 
r a t u l u i  şi C a n d a h a r u l u i  se tem de 
vre-un atac rusesc şi c e r  o c u p a ţ i u n e  
e ng l eză .  Emirul însuşi expedează trupe 
cu t u n u r i  engl eze  d i n  C a n d  ah ar  
la He r a t .

A f a c e r e a  „ Bo s p h o r e  E g y p -  
t i e n “-ului d in  Ca i r o  era pe aci să pro- 
docă o colisiune serioasă între F r a n c i a  
şi An g l i a .  Lucrul stă astfel:

înainte de asta cu vre-o patruspre
zece Zile s’a suprimat decătră poliţia 
egipteană Z îrLl̂  francez, ce apare în 
Cairo „Le Bosphore Egyptien“ . Acesta 
a fost organul consulatului general fran
cez şi-’şi avea corespondentul seu special 
în tabera Mahdi-ului, pe Ohyeier Pa i n ,

cunoscutul colaborator al foii parisiane 
„Figaro“.

Din causa aceasta şi din împregiu- 
rarea, că „Bosphore“ era de regulă mai 
bine informat despre cele ce se petrec în 
Sudan decât presa guvernamentală anglo- 
egipteană, au aflat cu cale autorităţile mi
litare engleze se acrise foaia pentru tră
dare de patrie. Deoare-ce acolo, ca şi 
în  u n e l e  s t a t e  e u r o p e n e  p u t e r e a  
p r e m e r g e  d r e p t u l u i ,  cei dela putere 
au aflat un instrument bun bucuros, pe 
un oficier englez de rang mai înalt, spre 
a suprima Ziarul şi tipografia lui în cel 
mai brutal mod.

Un funcţionar dela consulatul francez, 
spre a evita un astfel de act de ilegali
tate, a intervenit în persoană, — în cu- 
rénd a fost însă cu puterea depărtat de
cătră poliţie. Lucru firesc, consulatul nu 
putea să sufere astfel de violări şi a tele- 
grafat la Paris, cerând instrucţiuni. în 
chipul acesta s’au întrerupt la iniţiativa 
guvernului francez relaţiunile diplomatice 
între Francia şi Egipt. Aceasta a impus 
încâtva vice-regelui şi lucrurile s’au 
aplanat deocamdată cu intervenirea Sul
tanului.

A n urma unei corespondenţe, pe care 
o primesce „P. L1.“ din Alexandria, ce- 
stiunea a ajuns ear’ într’un stadiu serios. 
Flota franceză a primit ordin spre a pleca 
cătră Sud, şi poate că pănă acum se şi 
află la ţermurul egiptean, şi dacă nici nu 
s’a declarat încă răsboiu, totuşi amărî- 
ciunea împrumutată e atât de mare, încât 
numai o schinteie trebue, ca să se întâmple 
explosiunea.

Cu privire la t u r b u r ă r i l e  din 
A m e r i c a  c e n t r a l ă  se comunică din 
Washington, că guvernul Statelor Unite nu 
e înclinat să se amestece în turburările 
acele, şi se va mărgini la aceea, să scu
tească drepturile şi interesele cetăţenilor 
sei. Opiniunea publică e pe lângă înfiin
ţarea unei u n i u n i  f e d e r a l e  a S t a t e -  
îoT%din A m e r i c a  c e n t r a l ă ,  însă nu
mai cu-condiţiunea, ca aceasta să se îndepli
nească pe cale pacioifiA-Ş- -spre pvoîiîcryayear 
intereselor economice.

Glose la răspunsul ministrului-presi- 
dent Tisza.

Sub acest titlu Ziar,d naţional săsesc 
„Sieb. d. Tageblatt“ scrie în numărul seu 
de ieri următorul prim articol:

„Ministrul-president Tisza a dat în şedinţa 
dela 29 Aprilie la mai multe interpelaţiuni, ce i 
s’au adresat, răspunsuri, cari din mai multe puncte 
de vedere merită o critică. Despre ridicarea curţii 
cu juraţi din Sibiiu, pe care a anunciat-o în scurt 
prim-ministrul ca locoţiitor al îmbolnăvitului mi
nistru de justiţie, vom ave ocasiune a ne pro- 
nuncia mai în merit îndată-ce ministrul de jus
tiţie se va încerca a motiva mai în detail această 
disposiţie, ce e îndreptată în contra libertăţii presei 
germane şi române. Acum voim să supunem cri
ticei înainte de toate răspunsurile, pe care dl de 
Tisza le-a dat la interpelaţiunile deputaţilor ro
mâni Truţia şi Babeş.

„Deputatul Truţia a citat un cas, care şi în 
patria noastră încă e extraordinar. In o comună 
română din comitatul Turda-Arieş s’a interdis 
decătră autoritatea politică ţinerea serviţiului 
dZeesc de Duminecă îndatinat şi s’a împedecat 
în faptă prin gendarmerie, deoare-ce se suspecta 
înscenarea unei serbări a lui Horia şi Cloşca. 
Ministrul-president a afirmat în răspunsul seu 
această întâmplare. In-cele următoare cităm-pro- 
priele lui cuvinte: „Când s’a ivit suspiţiunea ba-
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sată că în acea comună voesc se ţină Dumineca 
sub pretextul unei liturgii sărbarea oprită de Sâm
bătă, negreşit că s’a oprit şi acest serviţ dtjeesc 
şi anume în modul că preoţimea în  u r m a  
o p r i r i i  n u  a p u t u t  ţ i n e  s e r v i ţ  dcţeesc 
şi poporul, ce a început a acurge la biserică, făcut 
atent, prin g e n d a r m i  la neţinerea serviţului 
ddeesc, s’a împrăsciat în toată ordinea iară de 
nici un sgomot. Aceasta e starea faptică a lu
crului.“ Expunerea ministrului-president şi ra
portul deputatului Truţia despre incidentul ne
obicinuit, diferesc numai în un punct foarte ne
esenţial. Deputatul Truţia a susţinut că gendarmii 
ar fi pătruns în biserică cu baioneta pe puşcă şi 
de acolo ar fi alungat oamenii, pe când ministrul 
neagă hotărît această împregiurare accidentală. 
Noi nu sűntem în posiţia de a decide care din 
două: expunerea lui Tisza sau a lui Truţia co
respunde în acest cas faptelor; cu toate aceste 
în apreţiarea noastră ne vom ţine numai de ex
punerea lui Tisza, care se basează pe rapoarte 
oficiale, în care negreşit că încă nu te poţi tot
deauna încrede, cu deosebire când isvoresc del a 
organe părtaşe în lucru, prin urmare mai mult 
ori mai puţin interesate. In esenţa lucrului, după 
cum am observat, nu schimbă nimic împregiu- 
rarea, dacă gendarmii ’i-au alungat pe credincioşi 
cu puterea sau ’i-au împedecat înaintea aceleia 
dela intrarea în biserică. Lucrul de căpetenie e 
interzicerea serviţului ddeesc de Dumineca şi 
oprirea faptică a celui din urmă.

„Oprirea e o m ă s u r ă  p r e v e n t i v ă  po
l i ţ i e n e a s c ă ,  prin care autoritatea a voit casă  
prevină eventuala serbare a lui Horia şi Cloşca. 
Caracterul poliţienesc al acestei disposiţii nu-’l 
schimbă nici răspunsul, pe care ministrul Tisza 
'l-a dat mai târdiu deputatului Babeş: „Aceasta 
nu e măsură poliţienească din punct de vedere 
al statului poliţienesc, ci aceasta, după părerea 
mea e datorinţa fiecărui guvern din lume“. Acest 
răspuns al ministrului rămâne o frasă, care nu 
schimbă nici cât de puţin în clasificarea caşului, 
cu toate că raportul dietal stenografat arată 
aprobarea îndatinată a dreptei camerei deputa
ţilor. Aceea e caracteristica p o l i ţ i e i  ca să îm- 
pedece pericolele de a se realisa, ca să prevină 
conturbarea faptică a ordinei de drept, spre deo
sebire de j u s t i ţ i e ,  care urmăresce vătămarea 
săvîrşită a legii.

„Aceasta e deosebirea s t a t u l u i  p o l i ţ i e 
n e s c  de statul de drept: primul împedecă fap
tele cetăţenilor încă î n a i n t e  de ce acelea au 
trecut în stadiul ilegalităţii, precând cel din urmă 
păşesce numai în contra încălcărilor săvîrşite ale 
legii. S t a t u l  p o l i ţ i e n e s c  lucră pe basa p r e 
s u p u n e r i l o r ,  s t a t u l  de  d r e p t  pe basa 
f a p t e l o r .  E  clar că rătăcirea omenească are 
mai mult spaţ pe terenul presupunerilor; nu se 
poate evita ca să fie combătute decătră statul 
poliţienesc şi pericole i m a g i n a t e .  Libertatea 
lucrărilor omenesci e dată jertfa calculaţ.ţnilor 
s u b i e c t  i v e ale organelor ce execută poliţia 
preventivă, prin urmare eă nu există de loc.

Arbitragiul, care e nedespărţibil de calculaţiu- 
nile s u b i e c t i v e  ale organelor poliţienesci, a 
produs acea reacţiune puternică, carea a pus 
în Europa occidentală statul de drept în locul 
statului poliţienesc.

„In caşul subversiv avem fără îndoeală de 
a face cu un act al poliţiei preventive. Inter- 
(Jicerea serviţului ddeesc de Dumineca în Lupşa 
— aşa se numesce comuna din comitatul Turda- 
Arieş — a voit să împedece ca să nu se ţină 
cu această ocasiune şi un părăstas pentru Horia 
şi Cloşca. N’ar fi fost mai bine a aştepta că 
oare suspiţiunea, că se va ţine un astfel de pă
răstas, se confirmă întru adevăr prin faptă? Se 
admitem că presupunerea s’ar fi confirmat, că 
liturgia s’ar fi ţinut. Ar invoalve oare în sine 
acest cas o faptă punibilă, pentru a cărei pe
depsire ar fi trebuit să păşească judecătoria pe
nală? Noi nu credem; cel puţin noi n’am audit 
nimic despre aceea, că procurorul de stat ar fi 
intentat baremi* proces arangiatorilor sărbătoririi 
lui Horia şi Cloşca în locurile unde aceasta s’a 
întâmplat aievea. Cum era însă dacă suspiţiunea 
se dovedia a fi nebasată şi dacă în comuna 
Lupşa nu se ţinea de loc părăstas pentru Horia 
şi Cloşca sub timpul serviţului ddeesc ? Acum în 
acest cas credincioşii comunei bisericesci Lupşa 
ar fi fost împedecaţi fără nici o basă dela împli
nirea pietăţii lor, numai din causă că organele 
poliţienesci au fost stăpânite de o închipuire 
falsă. Actele religioase sünt puse sub scutul 
l e g i i  de  s t a t ;  împedecarea cu forţa sau con
turbarea serviţului ddeesc al unei religiuni re
cunoscute, e o lucrare punibilă. § 190 al legii 
penale ungare (art. de lege V din 1878) dice: 
„Ci ne  î m p e d e c ă  s a u  c o n t u r b ă  cu f o r ţ a  
s e r v i c i u l  dc jeesc a l  u n e i  r e l i g i u n i  r e 
c u n o s c u t e  de  s t a t ,  comite un delict şi e de 
a se pedepsi cu închisoare până la un an şi în 
bani pănă la o miie de floreni. încercarea e 
punibilă“. Noi n’am audit să se fi dispus o cer
cetare chiar şi numai spre a aduce claritate cu 
privire la împedecarea serviţului dcjeesc de Du
mineca în biserica gr.-or. recunoscută de stat. 
Cercetarea e treaba judecătoriei, care are de a 
constata, dacă nu cumva împedecarea cu forţa 
a serviţului ddeesc din comuna Lupşa, formează 
delictul punibil al conturbării de religiune con
form §-lui 190 al legii penale. Prin aceea că 
ministrul-preşedinte îndreptăţesce oprirea servi
ţului ddeesc de Dumineca în comuna Lupşa, 
încă nu s’a satisfăcut legii.

„La toată întemparea e curios, că mini- 
strul-president în aceeaşi şedinţă a dietei, în 
care a aprobat oprirea serviţului d<jeesc de 
Dumineca în Lupşa, a adresat deputatului 
Babeş recercarea: „se arăte dl deputat ori £L 
când, d a c ă  p o a t e ; vre-un cas, în care cineva 
în această'patria ar fi f o s t  î m p e d e c a t  p r i n  
m ă s u r i  p r e v e n t i v e  î n  d e p r i n d e r e a  d r e p 
t u r i l o r  s a l e ? “ Deputatul Babeş a răspuns la 
aceasta foarte bine: „ c a ş u l  de m a i  n a i n t e ,  
în care credincioşii din Lupşa au fost împedecaţi

Dumineca în deprinderea dreptului lor pus sub 
scutul legii penale, — de a se ruga lui Ddeu“.

„Tot atât de curioasă e din gura mini
strului-president afirmaţiunea: dl deputat nu-’mi 
poate arăta n i c i  un stat în Europa, în care 
deosebitele rase şi naţionalităţi s’ar pute desvolta 
aşa de liber, ca şi în Ungaria“. I  se pot arăta 
dlui ministru-president, nu numai unul, ci mai 
multe state, în cari naţionalităţile se pot desvolta 
mai bine, decât în Ungaria. Aci e cel mai apro
piat celalalt stat al monarchiei: A u s t r i a .  în 
camera a u s t r i a c ă  a deputaţilor poate vorbi 
fie-cine în limba sa maternă: nemţesce, italie- 
nesce, cebesce, polonesce, rutenesce, slovenesce 
etc., — în cea u n g a r ă  numai unguresce sau 
cel mult un Croat — croaţesce. în  A u s t r i a  
limba judecătorească e întocmită după popora- 
ţiune, şi actele procesuale ale advocaţilor scrise 
în limba cehă, polonă, italiană etc. sünt primite 
decătră judecătorii, ba chiar şi sentenţele se eli
berează şi în aceste limbi; acusatul poate fi 
apărat în limba lui maternă; în U n g a r i a  din 
contră, actele nemagbiare ale advocaţilor sünt 
respinse decătră judecătoriile de prima instanţă, 
sentenţele se concipează numai în limba ma
ghiară, acusatul nemaghiar se apără nu în limba 
sa maternă, ci numai în limba maghiară.

„în Austria statul susţine şi gimnasii şi 
scoale reale cehice, polone şi rutene, ba chiar 
şi universităţi cu limba de propunere cebică şi 
polonă; în Ungaria, chiar după legea „despre 
egala îndreptăţire a naţionalităţilor“ instrucţiunea 
trebue să fie maghiară; nici baremi datorinţa 
impusă prin această lege (§ 17) guvernului — 
de a îngriji pentru instrucţiunea în limba maternă 
a tinerimii nemaghiare dela s c o a l e l e  medii, 
nu s’a împlinit; nu există în Ungaria nici o 
singură scoală medie nemaghiară susţinută de 
s ta t; ba Germanii din Ungaria propria n’au 
nici un gimnasiu german, nici o scoală reală, 
germană, cei 120.000 de Germani din Buda
pesta n’au nici baremi o scoală elementară şi 
supresiunea ultimei scoale elementare germane 
din Budapesta a fost salutată decătră ministrul 
de instrucţiune în al decelea raport oficial al 
seu ca faptă, care merită „ r e c u o s c i n ţ a  
naţiunii“.

„Am pute trage mai multe paralele şi cita 
mai multe exemple. Mai indigităm numai la 
Elveţia, unde egala îndreptăţire a celor trei 
limbi ale ţerii, — a celei germane, franceze şi 
italiene, — e executată pe deplin, şi la B e l g i a ,  
unde limba vlemică se bucură de îngrijirea egală 
a guvernului asemenea cu cea franceză.

„Aceeaşi valoare ca şi frasole amintite ale 
lui Tisza, are cscSSTtä asigurare a sa, că 
.„urmăresce activitatea naţionalităţilor cu  c ea  
m ai m a r e  b u n ă v o i n ţ ă  acolo, unde aceste 
se nisuiesc între marginile legii după binele lor 
propriu.“ E  anevoiă a nu scrie saürä. îşi 
vindică „cea mai mare bunăvoinţă faţă cu na
ţionalităţile“ a c e l a ş i  T i s z a ,  sub a cărui guver
nare s’a creat legea aspră a instrucţiei obliga

toare a limbii maghiare în scoalele poporale ne
maghiare şi legea tot atât de aspră privitoare 
la scoalele medii, sub a cărui guvernare maghia- 
risarea se urmează cu atâta zel şi se promovează 
pe cale oficială ca nici când sub alt guvern, sub 
al cărui guvern directorul r. ung. de foresterie 
Girsik provoacă în un act oficial (nr. 101 din 
16 Dec. 1881) pe funcţionarii de foresterie să-’şi 
maghiariseze numele şi le promite în schimb fa
voruri fără de a fi desavuat pentru aceasta, — 
acelaşi ministru Tisza, care deneagă prin scri
soarea sa dela 21 Februarie 1885 nr. 90G6 în
tărirea statutelor reuniunii române „Opinca ro
mână“ ce în faptă se restrângea numai la na
ţionalitatea română, cu motivarea „că proiectata 
reuniune ar periclita prin activitatea ei în sensul 
statutelor aşternute c o n v i e ţ u i r e a  p a c î n i c ă  
dintre diferitele naţionalităţi“, pre când prin o altă 
scrisoare declară de „periculoasă ideii de stat ma
ghiar şi p ă c i i  i n t e r n e “ d e f e n s i v a  comitatului 
Sibiiu în contra molestătoarelor „reuniuni de 
cultură maghiare“, cari în faptă sünt întocmite 
pentru propagarea Maghiarismului între naţiona
lităţile nemaghiare. Nu e mirare, când a c e l a ş i  
m i n i s t r u  răspunde deputatului Truţia că, 
„despre o persecuţiune a naţionalităţilor în ţeară 
şi preste tot în părţile ardelene prin organele 
de stat, prin presă şi prin societatea maghiară, — 
nu poate ave n i me cunoscinţă, deoare-ce aşa 
ceva nu există.“ La toată întâmplarea e p r e a  
m u l t  Zis, că „nu poate ave n i me cunoscinţă“. 
Ar fi mai de creZut dacă Tisza s’ar fi restrîns 
a Zicei că el — care în decursul guvernării sale 
de Zece ani n’a făcut în nici un cas dreptate 
plânsorii vre-unei naţionalităţi nemaghiare în 
contra opresiunii organelor de stat şi a dat 
cursul cel mai liber societăţii maghiare în ma- 
ghiarisarea numelor precum şi celorlalte reuniuni 
de maghiarisare, — nu află nici o persecutare a 
vre-unei naţionalităţi prin presă în aceea, că 
d. e. „Magyar Polgár“ provoacă pe publicul seu 
să nu cumpere nimic dela industriaşii şi economii 
săsesci pentru a-’i ruina prin aceasta materiali- 
cesce şi a-’i sîli la maghiarisare“.

„Vocea Covurluiului“ din Galaţi, ocu- 
pându-se to t cu aceste răspunsuri, scrie:

„în fine d. Tisza ministrul d^ interne şi 
preşedinte al consiliului de miniştri Tîin Ungaria, 
a răspuns la interpelaţiunile ce i s’au făcut în 
Camera deputaţilor în privinţa achitării pronun
ţate de curtea cu juraţi din Sibiiu în persoa
nele directorului şi redactorului Z eu lu i român 
^ t j b  u n a“, acusaţi de agitatori contra popo- 
raţumu maghiare şi a ideii de stat maghiar; ase
mene s’a pronunţat şi _ asupra interpelaţiunii, ce 
’i-a adresat-o deputatul român d. Truţia, relativ 
la oprirea prin gendarmi a serviţului divin din 
biserica română a comunei Lupşa din Tran
silvania.

După cum au avut ocasiune cetitorii noştri 
a se convinge din telegrama din Budapesta, pe

F oiţa  „T ribunei“ .

Bunica
de B o j e n a  N e m c o v â, 

tradusă din limba boemă 
de Prof. Dr. Urban Iarnik.

(Urmare.)
Nu merseră departe şi se pomeniră între 

copaci frumoşi, printre care şi vedeau curtea cea 
albă şi pădurăria înaintea lor. Pe dinaintea casei 
era un loc verde, îngrădit şi sădit cu tei şi cu 
castani, sub care erau câteva lăviţioare şi măsuţe, 
înfipte în pământ. Pe earbă se plimbau păunii, 
despre care bunica Zicea, că au pene ângeresci, 
strigăt drăcesc şi mersul hoţesc, un cârd de bi
bilici de cele pătate şi plânse; iepuri de casă de 
cei albi şedeau în earbă şi-’şi ascuţiau urechile, 
împrăsciându-se fricoşi la ori-şi-ce sgomot. O fru
moasă căprioară cu sgardă roşie era culcată pe 
prispă şi câţiva câni rătăciau prin curte. Abia 
copiii le strigară, şi cânii lătrară vesel, săriră la 
copii, începură se se învârtească în giurul lor, 
încât mai, mai că-’i răsturnară la pământ. La 
chemarea Adelei veni şi căprioara şi cu ochiul 
seu cel înţelept se uita aşa de drăgălaş la fetică, 
ca şi cum ar fi vrut să Zica: „Ah, dumneata eşti, 
care îmi aduci bucatele cele bune; bine ai venit!“ 
Adela trebue să-’i fi fost văZut asta pe; ochi, căci 
îndată băgă mâna în buzunăruţ şi-’i întinse o bu
căţică de franZelă căprioarei, pe care aceasţa o 
prinse, alergând apoi după fetica.

„Ce naiba v’a mai apucat, haită ce sunteţi!“ 
strigă de undeva un glas şi după o bucată de 
vreme eşi din odaie pădurarul într’o uşoară haină 
verde şi cu o căciuliţă de casă pe cap. „Ah, plă
cuţi oaspeţi!“ strigă, Zărind pe bunica. „Bine aţi 
venit — intraţi numai . . . Hectore, Diano, Amino, 
căraţi-vă! Nici că se mai aude vorba de ei.“

Bunica întră în casa, deasupra uşei căreia 
se aflau nisce mari coarne de cerb. In pridvor 
atîrnau câteva puşci, însă foarte sus, ca copilul 
să nu poată să le atingă. Bunichii îi era mare 
frică de puşcă chiar când nu era încărcată şi 
când domnul pădurar rîdea de dînsa, ea Zi°ea: 
„Cine poate să scie, ce i se întâmplă! dracul 
nu doarme!“

„Adevăr!“ Zi°ea pădurarul. „Când îngă- 
duesce DumneZeu, şi sapa se sloboZesce.“

Bunica îl ierta pe dl pădurar, când o nă- 
căjia adeseori, — numai să nu iee în deşert 
numele lui DumneZeu şi se nu blăstăme. Aceasta 
bunica nu putea să o audă. îndată îşi astupa 
urechile, Zicend: „De! la ce mai trebue aceasta, 
gura aia nespălată — ar trebui se stropească 
cu aghiasmă după dta“.

Pădurarului îi era dragă bunica şi de aceea 
când era ea de faţă, băga bine de seamă să nu 
atingă pe dracul, care, cum Zicea el, fără voie 
i se amesteca în vorbire.

„Şi unde aveţi .pe doamna nănaşă?“ în
trebă bunica, după-ce. intrară în odaie şi acolo 
nu găsi pe nimeni.

„Şedeţi numai, îndată am s’o chem. ' Scii 
d-ta, dînsa tot numai ca o cloşcă râcăe între 
pui“, Z‘se pădurarul, ducându-se, ca să cheme 
pe nevastă-sa.

Băieţii se puseră la dulapul, în care stră- 
luciau puşcile şi cuţitele de venat, fetele se ju 
cau cu căprioara, care întră împreună cu ele 
în odaie, bunica însă îmbrăţoşând cu o singură 
căutare întreaga odaie cea plăcută, şi bine orîn- 
duită, îşi Zicea: „Adevăr mai este, să vini aici 
în Zi de sărbătoare sau de lucru, totdeauna e 
ca în cutie“. Şi când îi cădii în ochi tortul, 
care legat şi deosebit cu un sămn zăcea pe la
viţa de lüngä sobă, se apropia şi se uită la tort.

Eată uşa se deschise şi prin ea întră 
doamna, încă destul de tinără, într’o curată 
haină de casă şi cu o căicioară albă pe cap; pe 
braţe ducea o mică fetiţă cu păr galbin. Cu 
inima deschisă salută de bun venit şi pe bunica 
şi pe copii, şi la faţa ei limpede şi plăcută se 
vedea, că într’adevăr îi este cu plăcere. „Am 
stropit pânza. îmi pare bine, ăst an are să fie 
albuţă ca batista“, Zicea pădurăreasa, desvino-
văţindu-se de nefiinţa ei de faţă.%

„Se vede hărnicia“, Zise bunica; „o bucată 
la bilitoare şi eată că mai e gata pentru ţăsător. 
Aceasta are să fie pânzişoară ca pergamentul. 
Numai să vi-o facă bine şi să nu vă înşele. 
Mulţumită eşti cu ţesătorul d-tale?“

„Scii bine, bunico dragă, fiecare dintre ei 
înşeală!“ Zi-Se pădurăreasa.

„Oh vai, nevestelor, aş vré să sciu, curb 
ar pute să vă înşele ţesătorul? doară toate le 
aveţi bine socotite“, grăi pădurarul rîZend. Dară 
şedeţi numai şi nu sta ţi! “ îndemnă el pe bu
nica, care nu putea să se deslipească de tort.

„Oare mai avem vreme destulă“, Zise bu
nica luând de mână pe mica Anuţă, pe care 
doamna pădureasă o puse la laviţă, ca să nu 
caZă, fiindcă abia începea să umble.

îndată-ce doamna de casă se depărta 
dela uşă, se iviră pe din dosul ei doi băieţi arşi 
de soare, unul cu păr deschis, după mumă, al
tul cu păr negru, după tată. în tr’adevăr au nă
vălit şi dînşii cu toată pofta în uşă împreună cu 
muma lor, însă când se deteră la vorbă cu bunica, 
nu sciau îndată cum şi ce să le spună copiilor, 
începură să se ruşineze şi se ascunseră după ro
chiile mumei lor.

„Ce mai e nou, gaiţelor? începu tata, „se 
cade oare să vă ascundeţi după mumă, când 
trebue să-’i primiţi pe oaspeţi? îndată să-’i daţi 
mâna bunichii“.

Băieţii buni bucuroşi păşiră cătră bunica, 
dându-’i mânile. Bunica însă le puse mere în ele.

„Na-ţi şi vă jucaţi, şi altă dată să nu vă 
ruşinaţi, nu se cade băieţilor, să se ţie de fus
tele mumei“, îi sfătuia bunica. Băeţii îşi coborîră 
ochii uitându-se la mere.

(Va urma.)

\
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care am publicat-o în numeral nostra de ieri, d. 
Tisza a răspuns ca ori-ce Maghiar şovinist în 
locul lui. D-sa a anunţat mai ântâiu hotărîrea 
consiliului de miniştri de a suspenda curtea cu 
juraţi din Sibiiu, deoare-ce a dat repeţite probe 
de independenţă, nevoind a pluti în apele şovi
nismului maghiar. Declaraţiunea aceasta, aşa 
ne spune telegrama citată, a fost aclamată de 
toate partidele din parlament. în  cât pentru 
oprirea cu gendarmi a serviciului divin, în diua 
în care din întâmplare căduse şi aniversarea se
culară a executării lui Horia şi Cloşca, d-sa 
neagă pur şi simplu faptul, şi adaugă că naţio
nalităţile au toată libertatea de a se desvolta 
pe câtă vreme nu vor veni în colisinne cu legile 
în vigoare . . . .

Noi ca unii ce suntem mai departe şi nu 
îndurăm de loc consecinţele isprăvilor politice 
ale puternicilor din Pesta, şi cari prin urmare 
sűntem în măsură de a judeca mai calm, nu ne 
putem mira în de-ajuns şi nu ne putem explica 
de loc actele arbitrare ale guvernului ungar, în
dreptate contra celorlalte naţionalităţi, şi cu de
osebire contra Românilor, afară numai dacă am 
admite că Maghiarii, convinşi în cele din urmă 
de utopia superiorităţii lor culturale şi civilisă- 
toare şi spăriaţi de forţa vitală a elementului 
român şi regresiunea numerică a celui maghiar, 
au ajuns a se hotărî pentru o luptă pe vieaţă 
şi moarte şi cu toate mijloacele contra Româ
nilor de dincolo de Carpaţi. Căci numai pre- 
supunéndu-le o asemenea hotărîre, am pute să 
nu privim în apucăturile lor efectele unei dete
riorări celebrale a întregii lor naţiuni.

Dacă d. Tisza, şi cu el împreună întregul 
element maghiar, crede că prin suprimarea curţii 
din Sibiiu va înăduşi glasul opiniunii publice ro
mâne; dacă speră că societăţile pentru lăţirea 
culturii maghiare, înfiinţate în Transilvania sub 
patronagiul direct al guvernului din Budapesta, 
vor introduce prin transfusiune în organismul 
anemic al poporului maghiar sângele viguros al 
elementului român, se înşeală amar; căci nu prin 
asemenea măsuri se decretează asimilaţiunea şi 
absorbirea unui element eterogen. Asimilaţiunea 
nu se impune ci se îndeplinesce dela sine, ear 
ca condiţiune principală, se reclamă înainte de 
toate o cultură mult mai superioară pentru asi
milaţi de cât cum au Maghiarii şi mult mai in
ferioară pentru cei ce urmează a fi absorbiţi, 
de cât acea de care dispun Românii. Pe cât 
timp dar’ lupta între Unguri şi Români se va 
purta pe terenul culurii, Românii n’au nevoe a 
se teme de resultatele ei. Dacă din contră Ma
ghiarii vor voi să transforme acea luptă într’o 
luptă de forţe brutale, pentru care par a se fi 
hotărît, atunci ear nu seim cine va avă a se 
căi în cele din urmă.

C r o n i c ă .
Postai. Posta cariolă dintre Vulcan şi 

Petroşeni va comunica din 10 1. c. n. începând 
în fiecare <ji«

*
Maial. Adi dimineaţă la 7 oare a eşit în 

Dumbravă (Junger Wald) toată tinerimea — 
băieţi şi fete — de pe la scoalele săsesci din 
Sibiiu, cu musica militară. Timpul e foarte frumos 
şi dacă va ţine pană de seară aşa, ca de obiceiu, 
tot oraşul va fi afară până târziu.

*
Modul de convocare a congediaţilor şi 

reservistilor. Din causă că foarte mulţi con- 
gediaţi şi reservisti nu-’şi insinuă locul de ubi- 
caţiune şi din această causă nu li se pot imanua 
convocatoriele, ministrul de honvezi a dispus ca 
listele celor congediaţi pe viitor să se afişeze în 
comună timp de opt <jile, ear’ a resevistilor şi 
honvezilor congediaţi timp de şese săptămâni.

*
Exposiţiunea din Budapesta şi „Atila.“

Toţi oficerii de honvezi au primit îndrumare dela 
locurile mai înalte, ca pe timpul exposiţiunii să 
poarte „A ti la11 atât pe locul exposiţiunii, cât şi 
în „Városliget.“ Asemenea vor ave pe timpul 
acesta a se presenta în „Atila“ în operă şi în 
teatrul naţional. Fală!

*
Funcţionarii defraudanţi sânt la noi 

numeroşi. In Zilele aceste s a ordinat cercetare 
pentru defraudaţiune' de bani oficioşi în contră
judelui Dr. loan H a d i á r  dela judecătoria cer-
cuală din Marczala.

Defraudare nouă la posta din Buda
pesta. Din Pesta se scrie: Aci s’a constatat 
earăşi o defraudare poştală de aproape G000 fi. 
Ieri după ameaZi a soşiPdin Neusatz un sac de

postă, care conţinea scrisori împovorate cu suma 
de 5894 fl. Sacul a fost dus în secţiunea res
pectivă a poştei şi a fost luat în seamă decătră 
funcţionarul Simoncsics. Deşi pe sac nu se ob
serva nimic deosebit pe dinafară, totuşi Simon
csics ’l-a examinat ceva mai cu deamănuntul şi 
a observat, că inscripţia poştei din Neusatz abia 
se poate ceti. A chemat pe şeful postai şi în 
presenţa unei comisiuni s’a deschis sacul, în care 
erau numai Ziare vechi. S’a constatat, că sigi- 
lele poştei din Neusatz au fost rupte şi falsificate. 
Astfel a dispărut suma de 5894 fl., fără a i se 
da baremi cu bănuiala de urmă.

Emigraţiunea în America. Ministrul 
de interne comunică prin un circular adresat 
comitatelor, că ambasadorul Statelor-Unite a 
comunicat ministrului de externe legea dela 3 
August 1882 privitoare la regularea emigrării 
în Statele-Unite. în  sensul acestei legi, crimi
nalilor ordinari, idioţilor şi oamenilor fără mij
loace de subsistenţă li se deneagă trecerea în 
America. Dacă vre-un proprietar de corabiă ar 
trece dincolo vre-o persoană de aceste, proprie
tarul e obligat a purta spesele de renturnare.

*
Stabiliment de ţesături în Bucuresci.

Comisiunea însărcinată de ministrul de comerţ 
şi industrie al României, pentru a arăta modul 
cum s’ar pute întrebuinţa într’un sens mai folositor 
suma de lei 200.000, ce adunarea deputaţilor a 
acordat acestui ministru pentru înfiinţarea unui 
stabiliment de ţesături, a propus ministerului 
următoarele:

a) Să se facă o torsătorie de fire necesare 
ţesăturilor, ear’ nu să se procure din străinătate 
acele fire;

b) Pe lângă A s i l u l  E l e n a  D o a m n a  să 
se mai înfiinţeze trei răsboae mecanice, care 
împreună cu torsătoria, să fie mişcate cu puterea 
de aburi.

Mai arată că ar fi bine, ca acest stabiliment 
la început se nu lucreze decât albituri de ţesături 
groase necesare celor săraci.

în  fine opinează numirea unui om special, 
care se întocmească un proiect de maşinele ne
cesare, şi împreună cu arhitectul ministerului să 
facă planul şi devisul clădirilor necesare. Apoi 
aceste disposiţiuni se fie supuse cercetărilor unei 
comisiuni speciale.

*
Studenţii români în farmacia din Bu- 

curesci au constituit o societate ce poartă numele 
„ S o c i e t a t e a  s t u d e n ţ i l o r  r o m â n i  î n  f a r 
m a c i e “, al cărei scop este de a desvolta arta 
şi sciinţa farmaceutică, susţinerea drepturilor şi 
ajutorarea studenţilor fără mijloace.

*
Expulsiunea familiilor princiare fran

ceze. în  timpul ultim s’a vorbit mult prin 
Ziarele din Francia despre intenţiunea guver
nului francez de a propune camerelor alungarea 
din ţeară a familiilor B o n a p a r t e  şi B o u r b o n .  
Această scire să desminte. Guvernul nu s’a ocupat 
de loc cu această cestiune. E  vorba numai de 
revisuirea legii electorale pentru a-’i declara pe 
membrii din aceste două case domnitoare ale 
Franciéi de neelegibili.

*
Vezuvul. Din Neapole se scrie: Massa 

de lavă, ce a erupt din un crater al Vezuvului, 
a început a curge mai ântâiu înspre Tore del
Greeo în dp.nărta.re earn de n bunătate de chi--- L- -------  ̂ 0
lometru, apoi ’şi-a schimbat cursul înspre Pompeji. 
Nici un cutremur de pământ nu s’a simţit cu 
ocasiunea erupţiunii, decât numai un sgomot 
subteran înăduşit. Nici una din localităţile din 
împregiurime nu e înfricată din causa aceasta, 
deoare-ce locuitorii cred că de astădată nu se 
va întâmpla vre-o primejdie mai serioasă. Dela 
anul 1872 Vezuvul a fost liniştit; buletinele, 
ce se dau despre starea Vezuvului, au fost lini
ştitoare. Incidentul dela 18 Decemvrie încă nu 
a fost primejdios. E  de dorit ca siguranţa, în 
care se crede poporaţiunea, să nu fie pedepsită 
prin o erupţiune ulterioară care să aibă ur
mări triste.

1. Priviţi în stânga
2. Priviţi în dreapta

Cestiunf şcolare. __
Tractarea exerciţiilor gimnastice în scoalele 

primare.
De

Iosif Aron.
(Urmare.)

I V  Mişcările trunchiului. 
î n c o v o i a ţ i - v ă  î n a i n t e  — u n a !  Mâ- 

nile se întind în sus şi — ţinând şi picioarele 
întinse — trunchiul se [încovoie mereu pănă-ce 
se poate atinge pământul ori vîrful degetelor 
dela picioare cu vîrful degetelor dela mâni. La 
comandă „două“ se ridică trunchiul mereu în 
sus şi mânile se pun la şolduri.

î n c o v o i a ţ i - v ă  î n a p o i  — u n a !  Mâ
nile sau se întind în sus, sau se încruciş/sa-on 
la spinare, ear’ trunchiul se încovoie cât e cu 
putinţă înapoi; la „două“ — ca mai sus.

î c o v o i a ţ i v ă  l a  s t â n g a  — u n a !  
Această încovoiare se execută aşa, că mâna stângă

se lasă în jos şi dreapta se ridică în sus, ţinând 
palmele amândoue deschise; mâna stângă întinsă 
fiind în jos se apropie de trup, ear’ mâna dreaptă 
se ţine cu cea stângă în o linie verticală, având 
palma spre partea, în care se face încovoiarea. 
La „două“ se ia posiţia de mai naite.

î n c o v o i a ţ i - v ă  l a  d r e a p t a  — u n a !  
încovoiarea la dreapta se face tot ca încovoiarea 
la stânga. 1

L o v i ţ i  p a l m e l e  c u  v î r f u l  p i c i o a 
r e l o r  — u n a !  d o u ă !  Se întind mânile îna
inte, palmele stau orisontal, întoarse spre pă
mânt, şi se áting cu vîrful degetelor picioarelor; 
la „una“ se ridică stângul, la „două“ dreptul — 
pănă se comandă „ s t a ţ i “.

V. Mişcările capului.
Capul se mişcă la comandele:

u n a | 1 A t e n ţ i  — u n a !  u n a !  f  ’

VI. întoarcerile corpului.
Sünt trei feluri de întoarceri cu corpul: 

întregi, de jumătate şi îndoite.
întoarcerile întregi se execută la comandele:

1. Vă întoarceţi spre stânga —una!  .
2. Vă întoarceţi spre dreapta— una!  j  r

întoarcerile de jumătate se execută la co- 
manddele:
1. Jumătate spre stânga — u n a ! L  , ,
2. Jumătate spre dreapta — u n a ! /  r

întoarcerile îndoite se execută la comandele:
1. Frontul înapoi — u n a !
2. Frontul înainte — una !

Aceste exerciţii fiind mai cunoscute, nu 
au lipsă de explicări speciale.

VII Formarea de şiruri simple şi duple.
Cum se formează şirurile simple, s’a arătat 

la început. (A se vedé comanda „La rînd“.)
Pentru a forma dintr’un şir simplu, un şir 

duplu, se numesc şcolarii cu numerii „unu“, „doi“, 
începând dela capătul şirului (aripa dreaptă), şi 
la comanda:

Ş ir  d u p l u  — una !  Şcolarii numiţi cu 
numărul „doi“ pâşesc cu piciorul drept un paş 
îndărăt spre dreapta, ca să ajungă a sta cu nu 
paş drept înapoia celor numiţi cu numărul „unu“. 
Cei numiţi „unu“ cu cei numiţi „doi“ formează 
câte o păreche.

î n t r ’un  ş i r  — u n a !  La această comandă 
şcolarii din şirul al doilea (ceimumiţi „doi“) păşesc 
cu piciorul stâng un paş înainte spre stânga, ca 
să ajungă a sta de-astânga celor numiţi cu nu
mărul „unu“.

Din şiruri se formează rînduri, comandând: 
„Vă întoarceţi spre stânga“ ori „Vă întoarceţi 
spre dreapta“. Prin întoarcere se formează din
tr’un şir simplu — un rînd simplu, dintr’un şir 
duplu — un rînd duplu. în rîndurile duple 
stau câte 2 băieţi alăturea. Din rînduri duple 
se pot forma rînduri cuadruple, aşa că mai ântâiu 
se numesc soţii (părechile) din rîndul duplu cu 
numerii „unu“, doi“, şi apoi la comanda „ r î n d  
c u a d r u p l u  — u n a ! “ cei numiţi cu numărul 
„doi“ păşesc cu piciorul stâng un paş înainte 
spre stânga, ca să ajungă a sta de-a stânga 
celor numiţi cu numărul „unu“. în  rîndurile 
cuadruple stau câte 4 băieţi alăturea. Rîndurile 
cuadruple se pot earăşi descompune în rînduri 
duple şi simple — la comanda: „rînd duplu“, 
„rînd simplu“. Şi dintr’un şir duplu se poate 
forma rînd cuadruplu, asemenea din rînd cua-
rlm rJn  co nna/ta fermn. sir firmln.v**  —  —  r ----------------------------------- ,  ~  JL

(Va urma.)

Mulţumită publică.
Subscrişii aduc prin aceasta în numele 

societăţii de lectură „In. M.-Clainiană“ a teolo- 
logilor din Blaj mulţumită dlui Georgiu Boeriu 
din Vad, supralocotenent c. r. în pensiune, do
miciliat în Cohalm, pentru darul mărinimos de 
10 fl. v. a., ca taxă de membru fundator la 
sus numita societate.

Fapta nobilă a dlui Georgiu Boeriu să 
afle nîulţi imitatori, iubitori de cultură şi pro
gres ca d-sa.

Bl a j ,  6 Maiu n. 1885.
Pentru societatea de lectură „In. M'-Clain“.

P a r t e n i u  B î r l e a ,
not. coresp.

N i c o l a u  T o g a n ,
preşedinte.

V a r i e t ă ţ i .
(Datoriile europene.) Riarele prusiane 

publică următoarea statistică asupra datoriilor 
europene:

Datoria publică în Prusia, în care întră şi 
partea cu care contribue această ţeară la datoria 
imperului, representă un capital de 336 franci 
de cáp, şi o dobândă de 10 fr. 60 c.

După această statistică, ţeara care are mai 
multe datorii este Francia, cu 675 franci de lo
cuitor, ţi o dobândă de 26 fr. 90 c.

Vine in urmă Englitera cu 529 fr. capital 
şi 20 fr c. dobândă: Olaflia, 510 fr. capital

I

şi 16 fr. 60 c. dobândă de cap p Italia. 401 fr. 
capital şi 19 fr. dobândă; Belgia, 364 fr. şi 15 
fr. 15 c .; Austria, 361 fr. şi 16 fr. 25 c .; 
Rusia, 121 fr. şi o dobândă de 5 fr. de cap.

(Corsetarea) forma la curţile franceze o 
funcţiune deosebită. Regina trebuia să se lase 
a fi corsetată decătră croitorii numiţi pentru acest 
lucru. Maria Teresia, soţia lui Ludovic XIV ’l-a 
rugat pe regele să o dispenseze de această sîluire; 
fiind tineră se revolta totdeauna decâte-ori maestrul 
de corsetat îşi începea lucrarea. Regele n’a voit 
însă să-’i împlinească cererea. în intrigile galante 
ale timpului aceluia se întâmpla însă adeseori, 
că maeştrii de corsetat erau bine văZuţi damelor. 
De multe-ori acest serviciu a servit amorezilor 
de cale pentru a se pute furişa la adorata inimii lor.

(O mişcare îu casarmele engleze.) Sgo- 
motele de resbel între Rusia şi Englitera produc 
o ciudată mişcare printre femeile soldaţilor englezi.

Un soldat englez care voiesce să se căsă
torească repede, examina mai ântâiu care este 
situaţiunea efectivelor de femei în casarmă. Dacă 
fie-care companie are efectivul seu regulamen
tar de nouă spălătorese, şi dacă efectivul de 
cinci-spreZece spălătorese formând reserva fie
cărui regiment este complet, atunci nu mai este 
nici o [speranţă de a obţine autorisaţia tre
buincioasă.

Dacă sergentul, corporalul sau soldatul nu 
ţine seamă de această disposiţiune, atunci el este 
condamnat sau arestat; cu toate aceste sünt 
sergenţi, corporali şi soldaţi, "cari preferă să su
fere o pedeapsă în loc de a înscrie pe soţiile 
lor în rolul spălătoreselor trupei.

Când regimentul este chemat a eşi din ca
sarmă, toate femeile rămân în cuartir şi s’au 
văZut unele caşuri, în cari casarmele au fost 
păzite de cătră un adevărat corp de spălătorese. 
Oraşul Halifax, în Canada, se află în acest cas: 
trupele au plecat pentru a se bate cu insur
genţii, şi casarmele sânt pline de femei fără 
bărbaţi şi fără să aibă să spele rufe.

Serviciu l telegrafic  

„ T R IB U N E I.“
Budapesta, 8 Maiu n. Pertractarea 

procesului în afacerea omorului duplu sé- 
vîrşit de Emeric Ba i e n t i c s .  B a i e n  t i c s  
recunoasce, că a omorît pe fetele Veronica 
Pe  sek şi Ros a  B u d a i  şi că a furat 
31 îl. După cetirea repertului medical 
se procede la ascultarea martorilor. Iulia 
Pesek, mama fetei Veronica Pesek, fasio- 
nează, că fată-sa i s’a plâns de repeţite 
ori, că un individ cu numele I m r e  o 
ameninţă cu omorîre. Părinţii fetei Rosa 
Budai spun plângând, că ei ’i-au permis 
fetei lor sé o cerceteze pe Veronia Pesek; 
pe asasinator ei nu-’l cunosc. Stăpânul
ŢŢ/...«*,!««! A 1 (■ w» n v> n  ctmvno noV CJL U l l l U C l j  JJLIOU.JLX'U.JL L X  x i  m  u i  u  u  k J p  v w

el a audit în chilia fetei mai adeseori 
sgomot, când s’a sSvîrşit însă omorul 
dînsul zăcea bolnav în chilia sa; el a 
auZit numai un sgomot înnăduşit, căruia 
nu ’i-a atribuit nici o însămnătate. Martorul 
F i l ks  spune, că o cunoasce pe Veronica 
numai atâta, încât ’i-a vîndut albituri. Se 
cetesce apoi depeşa lui S c h e l l e r  adresată 
poliţiei, în care se deseamnă ca omorîtor 
Balentics. în declaraţiunile sale făcute po
liţiei din München, Scheller fasionează că 
lui i s’a recomandat Veronica sub numele 
de o oare-care doamnă Harsányi; el a şi 
cercetat-o după aceea. Veronica ’i-a po
vestit si lui despre ameninţările lui Ba
lentics; acestea ’l-au făcut sé presupună, 
că dînsul e omorîtorul. Pertractarea se 
suspinde pe 4 minute.

Ca s a  d e p u t a ţ i l o r .  Proiectul de 
lege privitor la dreptul de apă, după vor
birile lui Szivák, Haviár, Darányi şi a mi
nistrului de comerciu, a fost primit în des- 
baterea generală; s’a început desbaterea 
specială.

Director: loan Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop Păcurar
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Bi bl i ograf i e .
„Ortodoxul.“ Apare în fie-care Duminecă. Bucuresci, 

21 Aprilie 1885. Anul VI. Nr. 15. Sumar: Beligiunea în 
stat. — Monumentele religioase în România. — Despre 
zelul păstorilor bisericei contra viţiilor şi scandalurilor, (le 
Diacon A. Protopopescu. — Diverse. — Cătră abonaţi.

„Ţara nouă“. Revistă scientifică politică, economică 
şi literară. . Redactor: loan N e n i ţ e s e u .  Apare de douS 
ori pe lună. Bucuresci, 18/30 Aprilie 1885. Anul II. 
Nr. 6. Sumar: Instrucţia executivă, de I. Neniţeseu. — 
învăţătoarele sătesci şi haina naţională, de Const. Tasu. — 
Cheile (legendă), de Samson Bodnărescu. — Viaţa şi mo
ravurile animalelor, de C. P. — Demoralisarea şi corupţia, 
de I. Aristotel. — O poticnire a spiritismului (urmare), de 
T. N. — O notiţă, de Const. C. Popovici. — Te-ai dus 
(poesie), de Elisabeta M. Ionescu. — Rondel (poesie), de 
T. G. Dj. — Corespondenţă.

Sciri economice.
Starea semănăturilor. După rapoartele oficioase so

site la ministerul de agricultură, industrie şi comerciu, — 
cari înse vorbesc despre luna lui Aprilie şi s’au compus 
sub influenţa pagubelor causate prin seceta îndelungată, 
atât sSmenăturile de toamnă, cât şi cele de primăvară — 
cu puţine excepţiuni — se pot numi slăbuţe; cu deosebire 
cele de toamnă sünt perite în multe locuri, ear’ cele de 

-primăvară sünt stagnate în desvoltare. Soirile mai din urmă 
înse despre ploile calde şi plăcute descriu posiţia cu totul 
în alte colori; şi pe basa rapoartelor telegrafice sosite din 
din toate părţile ţerii, se poate dice, că sSmenăturile în- 
tr’atâta se vor îndrepta — ba în parte s’au şi îndreptat 
deja — încât cu tot dreptul putem spera producte îmbucu
rătoare. Numai chiar pagubele causate în sSmenăturile de 
rapiţă sünt atât de considerabile, încât la producţiune bună 
de rapiţă abia pot fi prospecte. Lipsa de nutreţ, care cu 
deosebire în părţile de sus ale Ungariei a devenit atât de 
nesuferiţă, acum, după-ce timpul s’a îndreptat favorabil, — 
la toată întâmplarea va înceta.

Plantele de sapă, de primăvară, cari cu mare greu
tate au putut resări, probabil, că se vor desvolta pe cât se 
poate de bine. Timpul pentru înflorirea pomilor încă a fost 
foarte favorabil, ce se şi vede din promiterea bogată de 
fructe, aşa, că se poate prevede un resultat pe cât se poate 
de îmbucurător. Tot astfel se poate dice şi despre viţa de 
vie, ce a progresat neobicînuit. Despre pagube causate de 
insectele stricăcioase nu au sosit plângeri nouS, se poate 
spera dar’, că şi în privinţa aceasta influenţa ploilor va 
fi binecuvântată. După scirile telegrafice, ploile au influenţat 
mult asupra câmpurilor în comitatele: Bihor, Zala, Pojon, 
Torontal şi Timiş.

Concurenţa franceză în România. Autorităţile fran
ceze încep a se ocupa de cestiunea concurenţei ce produsele 
germane şi austriace fac celor franceze pe pieţele române.

însărcinatul de afaceri al Franciéi la Bucuresci crede 
că lupta nu e cu neputinţă şi, în raportul seu, recomandă 
exportatorilor francezi de a imita pe cei germani şi austriaci, 
adecă de a acorda clientelei lor române credite de şease, 
nouă şi doue-spre-dece luni.

Dînsul sfătuiesce pe exportatorii francezi a adopta 
sistema celor germani şi englezi, care constă întru a fi re- 
presentaţi prin case corespondente (un fel de agenţii), unde 
ee se expună mostre de mărfuri de tot felul şi de toate 
cualităţile, precum şi preţurile de fabrică ale fie-careia.

Raportul adaugă că la Bucuresci sünt patru-deci şi 
trei agenţi comisari însărcinaţi a representa mai multe casse 
din Austria, Germania, Elveţia şi Englitera.

Prospectele producţiunii zăharului de trestie. De
ducând după rapoartele sosite pănă acum, aŞi deja se poate 
(jice, că producţiunea zăharului de trestie în anotimpul acest 
mai din urmă a decădut considerabil, şi adecă nu numai in 
Germania, ci chiar în Austro-Ungaria, mai departe în Francia, 
în Belgia şi Holanda. în  Francia scăderea producţiunii de 
trestie se preţuisce la 15—20°/o. în  urma noului regulament 
pentru zăhar în Francia se formează o propagandă mare 
în favorul producţiunii de trestie, ce conţine zăhar în abun- 
danţă. — în cele mai multe caşuri înse e foarte greu a 
înfiinţa comerciu între producetori şi fabricanţi şi cu deo
sebire în ţinuturi cu trestie săracă de zăhar. Producetorii 
mai bucuros îşi vâ- ’ trestia cu 4—5°/0 fabricanţilor de 
spirt, cari majă cu 15 franci. în  ţinuturile
r  ăhar producetorii, după-cum sünt

„merciuri cu diferite preţuri. Cu privire 
rlolanda, în aceste ţeri în anul present e pro- 

că nu vor lucra mai multe fabrici. în  ţerile amintite 
mai sus foarte cu greu se vor putfe înfiinţa comerciuri, ba 
încă o parte a preparatelor probabil, că va emigra în Francia, 
în  timpul mai din urmă adecă nu numai în hotar, dar’ 
chiar şi în giurul L ü t t i c h  fabricele franceze au promis 
un preţ cu mult mai mare, ca fabricele belgiano. Diferenţa 
preţurilor îşi află explicarea în aceea, că legea pentru zăhar 
în Francia face capabil pe un fabricant francez a dispune 
de preţuri cu mult mai mari, ca un fabricant belgian. Pro
ducţiunea Belgiei din anul 1885—6 se preţuesce circa la 
60,000.0000 chlgr., ce înseamă un scăclemânt cam de 30°/0. 
Din unele ţinuturi ale Holandei se vestesce o decădere 
de 50°/o- Acum înse în timpul mai din urmă întreprinderile 
de comerciu se fac cu mai multă înlesnire, decând adunarea 
generală a fabricanţilor a decis în Rosen.daal ,  ca preţul 
trestiei sS se urce cu 1 fl. de fie-care 1000 de cliilogrami. 
Fabricatorii, cari întreprind fabricate mai fine, au de cuget 
a-’şi limita lucrările, deoare-ce, preţul zăharului de trestie 
comparându-se cu al zăharului fin preparat, e foarte mare. 
Tot din această causă se plâng acum mai de curând şi 
fabricatorii englezi, cari încă întreprind preparate mai fine. 
în  Austro-Ungaria producţiunea de trestie a Boeiniei şi

Moraviei — cari ţeri servesc o % parte a producţiunilor 
din întreagă monarchia — eu 20—30°/0 se preţuesce mai 
puţin, ca în anii precedenţi; în Ungaria acest numer va f 1 
şi mai neînsemnat. în  Germania limitarea producţiunii de 
trestie se pune cam la 20%. Toate aceste se referese de 
buna seamă la trestia de véndare, ear’ nu şi la aşa nu
miţii acţionari ai trestiei fabricelor, cari după regulament 
sunt datori a o cultiva. Trestia destinată pentru speculaţie 
cu toate aceste nu face impresiune însemnată asupra fabri 
carii zăharului, ce nici la un cas nu trebue, nu este permis 
a trece cu vederea.

Piaţa din Mediaş, 6 Main. Grâu hectolitra fl. 5.7 
pănă fl. 6.—; grâu mestecat fl. 4.50 pănă fl. 4.70; sScara 
fl. 3.50 pănă fl. 3.60; ordul —.— pănă fl. —.—; ovSsul 
fl. 2.60 pănă fl. 2.75; cucuruzul fl. 3.50 pănă fl. 4.—; 
seminta de cânepă fl. 6.— pănă fl. 7.50; crumpenele 
fl. 1.50 pănă fl. 1.70; mălaiul hectolitra fl. 14.— pănă 
fl. —.—; mazerea fl. 8.— pănă fl. 9.— ; fasolea fl. 4.— 
pănă fl. 4.50; lintea fl. —.— pănă fl. —.—; chiminul 
(sSeăreaua) fl. — pănă fl. — ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 30.— pănă fl. 36.—; lumini de seu vărsate 
fl. 36.— pănă fl. 45.—; unsoarea de porc fl. 68.— pănă 
fl. 70.—; slănina fl. 60.— pănă fl. 66.—; cânepa fl. 44.— 
pănă fl. 48.—; fânul fl. 1.80 pănă fl. 2.— ; săpunul 100 
bucăţi fl. 44.— pănăfl.—.—; spiritul gradul 10 cr.; carnea 
de vită kilo 44 pănă — cr.; carnea de viţel 40 pănă 
44 cr.; carnea de porc 48 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. în 6 Maiu n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 39.— cr. pănă 40.— cr., 
unguresci grei, tineri 41.— cr. pănă 42.— cr., de mijloc 
42.— cr. pănă 43.— cr., uşori 42.— cr. pănă 43.— cr., 
marfă ţerănească,  grea 41.— cr. pănă 42.— cr., de 
mijloc 41.— cr. pănă 42.— cr., uşoară 41.— cr. pănă 
42.— cr., românesci  de Bakony, grei 44.—cr. pănă 
46.— cr., transito de mijloc 43.‘/2 cr. pănă 44.72 cr., 
transito uşori 43.— cr. pănă 4,3.‘/a cr., transito sérbesci ,  
grei 41.— cr. pănă 42.— cr., transito de mijloc 4L— cr. 
pănă 42.— cr., transito uşori 41.— cr. pănă 42.—• cr., în
grăşaţ i  cu ghindă —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

C u rsu l l a  b u rs a  d e  m ă r fu r i  iu  B u d a p e s ta
dela 7 Maiu st. n.

Grâu (din Banat): 72—75 Kilo fl. —.— pănă —.— 
76—81 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—75 Kilo 
fl. — pănă — , 76—81 Kilo fl. 9.40 pănă 9.75, (de 
Pesta) 72—75 Kilo fl. —.— pănă —.—, 76—81 Kilo 
fl. 9.20 pănă 9.75, (de Alba-Regală) 72—75 Kilo fl. —.— 
pănă —.•—, 76—81 Kilo fl. 9.20 pănă 9.75, (de Bacska) 
72—75 Kilo fl. —.— pănă —.—, 76—81 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—75 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 76—81 Kilo fl. 9.— pănă 9.50.

SScara (ungurească) 70- 72 Kilo fl. 7.70 pănă 8.—.
(deOrd (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 7.— pănă 7.30 

berărie) 62—64 Kilo fl. 7.50 pănă 9.70.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 7.25 pănă 8.55.
Cucuruz (de Banat): dela fl. 6.35 pănă 6.40; de 

alt soiu fl. 6.25 pănă 6.20.
Rapi ţa fl. 11.50 pănă 12.75; de Banat fl. 11.25 

pănă 12.—.
Mălaiu (unguresc): fl. 5.80 pănă 6.25.

Timpul de furnisare.
Grâu (primăvară) 75 Kilo fl. 9.11 pănă 9.13 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 9.56 pănă 9.58.
SScara (primăvară) —.— Kilo fl. 5.71 pănă 5.73.
Cucuruzul  (Maiu—Iunie) fl. 6.20 pănă 6.22.
Rapi ţa (August—Septemvrie) fl. 13.% pănă 13.%.
Spirt  (brut) 100 L. fl 27.— pănă 27.50.

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 7 Maiu st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 93.— vând. 94.—
„ Rur. conv. (6°/o) • • )J 88.— 89.—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. }) 290.— n 295.—
Banca naţională a României )J 1135.— D 1200.—
împr. oraş. Bucuresci . . 30.— 32.—Credit mol), rom. . . . 190.— 195.—Acţ. de asig. Naţionala . . 260.— j) 270.—Scrisuri fonciare urbane (5%) }} 93.— » 94.—Societ. const.................... 239.— 239.—Schimb 4 l u n i ................. --,-- 30.—A u r.............................. » 12.«/« n 12.40

Bursa de Budapesta
din 7 Maiu st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 ..................................  ...._
» n n n 4% ..............................  ̂ 96.10
„ „ hârtie „ 5 % ..................................  90.90

împrumutul căilor ferate ung.................................145.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a emisiune)...............................................  96.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune)...............................................  —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................... 107.—
Bonuri rurale ung..................................................102.75

„ „ „ cu cl. de sortare . . . . . 102.25
„ „ „ bănăţene-timişene . . . . .  102.—
„ „ „c u  cl. de sortare......................101.50
„ „ transilvane...................................... 100.25
„ „ croato-slavone.............................. 101.—

Despăgubire pentru dţjma ung. de vin . . . . 96.50
împrumut cu premiu ung...................................  116.75
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 118.75
Renta de hârtie au striacă ................................... 81.75

argint austriacă.................................. 82.—
aur austriacă...................................... 107.25

Losurile austr. din 1860 ..................................  138.75
Acţiunile băncei austro-ungare.......................... 850.—

de credit ung............................• 288.50
.. n „ austr..........................  289.—

Argintul...............................................  . . __. 
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—,
Galbeni împărătesei........................................... 5.83:
Napoleon-d’ori...............................................  . 9.82!
Mărci 100 imp. germane . . . .  60.75
Londra 10 Livres Sterlinge . . . . n-£,. • v  n|24.60

Ji

Bursa de Vieua
din 7 Maiu st. n. 1885. 

Rentă de aur ung. 6 % .....................
» » » » 4°/0 ....................................... 96.40
„ „ hârtie „ 5 % ....................................... 91.05

împrumutul căilor ferate ung................................. 146.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a emisiune)................. *............................ 96.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune)............................................... ........ ._
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)....................................................107.20
Bonuri rurale ung.................................................. 102.50

„ „ „ c u  cl. de sortare......................102.50
„ „ „ bănăţene-timişene......................101.75
„ „ „ c u  cl. de sortare......................101.75
„ „ transilvane...................................101. 

croato-slavone.............................. 101. 
96.50 

117.— 
119.50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin
împrumut cu premiu ung......................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin
Rentă de hârtie au striacă .............................. 82. 

„ „ argint austriacă.................................. 82.35
Rentă de aur austriacă...................................... 106.75
Losurile austr. din 1860 ................................... 138.75
Acţiunile băncei austro-ungare.......................... 852.—

„ » d e  credit ung...........................  289.—
„ „ „ „ austr. . . .  . . 289.10

Argintul............................................................ —. 
Galbeni împărătesei.................................. .... . 5.84
Napoleon-d’ori................................................... 9.83 %
Mărci 100 imp. germâne........................................60.85
Londra 10 Livres S te r l in g e .................................. 124.55

Nr. 153/1885. [147] 1-1
exec. jud.

Publicatiune de licitatiune.» »
Subscrisul executor judecătoresc aduce prin 

aceasta la cunoscinţa publică, că în urma resolu- 
ţiunii de sub Nr. civ. 9456/1884 a judecătoriei 
cercuale regesei din Sibiiu în contra acusatului 
Nicolau Cl oaj e  sen. din Boiţa pentru scoaterea 
pretensiunii lui Iuon B r a t i l e s c u  sen. din Boiţa 
în sumă de 1033 fl. 57 cr. conform resoluţiunîi 
de sub Nr. 1993 civ. din 1885 a judecătoriei 
cercuale reg. din Sibiiu se vor vinde pe calea 
licitaţiunii publice mobilele următoare cuprinse 
judecătoresce şi preţuite în suma de 1332 fl. 
40 cr.: 4 boi, 1 bivoliţă, 4 vaci albe, 2 cai, 
2 viţei, 1 căruţă tie un cal, 1 car, 54 oi, 
8 stângini vechi de lemne de foc uscate şi 
deosebite mobilii de casă. Licitaţiunea pre- 
fiptă pe 16 Maiu la IO oare a. m. la faţa 
locului, adecă la locuinţa acusatului. Prin aceasta 
se invită doritorii de a cumpăra cu acea obser
vare că mobilele din cestiune se vor vinde la cas 
de lipsă şi sub preţul de estimare.

S i b i i u ,  4 Maiu 1885.
Gustav Philp m. p.,

exec. jud.

U„Albina*
in stitu t de cred it şi de eco n o m ii în  Sibiiu.

Primesce depuneri de bani spre fructificare pre lfingă denunciare în termine scurte 
cu 5 ° /0 şi fără denunciare, replătibile îndată la cerere cu 4 1/a°/o interese la an.

Fructificarea depunerii începe cu diua, care urmează după diua depunerii şi înceată 
cu diua premergătoare dilei, în care se ridică depunerea. Durata cea mai mică a unei 
depuneri este de 15 dile.

La 1 Ianuarie şi la 1 Iulie a fie-cărui an interesele neridicate se adaug la capital 
şi se fructifică earăşi. Contrllmţiimea dela Interesele depunerilor o plătesce 
Întreagă Institutul.

Depunerile trimise prin postă, pre lúngá comunicarea adresei deponentului, se resolv 
totdeuna cu întrocerea poştei; asemene se pot efectul prin postă denunciări şi ridicări 
de capitale.

S i b i i u ,  20 Aprilie 1885.

4 [144] Direcţiunea,

Banca generală de asigurare

„T R A N S IL V A N IA “
în  Sibiiu,

fu n d a tă  în  a n u l 1 8 6 8

asigu rează  p e  lű n g a  con d iţiu n ile  cele  m ai favorab ile:

a ) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de  

ori-ce fe l, m ărfuri, produ cte  de câm p, m ob ilii etc.

b) pe vieaţa omului în  toa te  com b in aţiu n ile , precum : 

asigurări de capitaluri p e  caşu l m orţii ş i pentru  ter- 

m inuri fixa te , de zestre  şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:
Sume asigurate pe vieaţăDespăgubiri pentru daune causate prin foc 

în a. 1869— 1881 fl. 427,157.49
în a. 1882 „ 54,792.92
în a. 1883 „ 34,761.25
în a. 1884 „ 24,778.08

în
în
în
în

1869-
1882
1883
1884

-1881 fl. 282,919.87
32,382.04
32,843.10
40,084.13

Suina fl. 541,549.74 Suma fl. 388,229.14

9 2 0 .7 7 8  fl. 88  cr.
Conform bilanţuli pentru 1884 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

555.114 fl. 63 cr.

33̂ * Prospecte şi formulare se dau gratis. "30

Desluşiri se dau şi oferte de asigurări se primesc prin D i r e c ţ i u n e  
în Sibiiu (Stfada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale şi ^  
principale în Br aşov  (C. I. Miinnich), Cluj  şi Ar a d ,  precum şi prin Agenturile *  
speciale în locurile mai însemnate.

Editura şi tiparul Institutului j tipografic, socişj

i
pe aţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Senila.




